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Montageanleitung
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Montagehandleiding
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Istruzioni per il mantaggio
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Instrucciones para el montaje
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Instrukcja montazu
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Navod na montaz
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Monteringsvejledning
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Empfahlene Maniage méd 2 Personen!
Insasliation by 2 parsar recammanded!
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Manlage st 2 parsanan sanbovalas]
Montaggio consiglialo con 2 persons!
Mioriaje recamandads can ¥ parcanaal
Taleca sie mantaz w dwie caohy!
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Ankefalet manheing af 2 parsaner!
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